se | S _
g 2 Wenn er schon sagt, ich sei sein Himmelreich;
dann habe ich ihn zum Gort erwahle, -~ .
damit er sich niemals einen Schritt von mir entferge.
Herr Gott, ziirne nicht dariiber. R
5 Er ist mir Gber die Maflen lieb, o
der mir hier zur Freude geboren wurde, . | |
Wenn er mir nicht zurlickkehrt, ist meine strahlende
Freude vollkommen dahin.

: - . - ~ - . ‘he
2 “Sit er giht ich 51 sin h1_rr1lg}r1cérk;m!, |
55 habe ich in zuo gote mi shoety
daz er niemer fuoz von mir ezom
herre got, 13 dirz niht v{istezgin o
H
mir in den ougen ni
rst mir in den ougen T g |
5 ed r mir hie ze froiden ist gﬁe_bon}i - ide ise gar
. i¢ niht wider, min spilnde b
foume er e ' ~ yerlorn™. -

| Xt
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- Ich sab dié Héz'de': '
Ine gesach die heide |

R 15,1 Cl46 ¢ 2,1 f 16,1-;5- :.

niemals schéner -
und in 5o glinzender Pracht
den griinen Wald:
5 an beidem erkennen wir den Mai,
Thr Midchen, ihr solit Paare bilden o
und in dieser strahlenden Sommerzeit frohiich den -
' - Reigen tanzen.

{ Ine gesach die heide
" nie baz gestalt,
in lichter ouge_mﬁ:mde
Genen walt: ... .
5 ggrziegrll‘u';;den kiege wit d_gn mgwn. |
. aade, ir sult iuch ZWeien, o o reicn.
o %ac%irf;lichten-sumjermt in hohe |
gein dirre lichten sut

i~

fn Vie]er-t Spfachen
wird der Mai gelobt,
Die Blumen sprieflen

'RI'15,2:'C‘1_4?_ 21,2 f1

2 Lop yon mangen zungen
der meie hat. .
die bluomen sint entsprungen

. w0 man vorher keine finden. konnte,
: : 1
an manger stat,

mancherorts, B |

5 i man & deheine kunde .vmden,

3¢ diu linde: T
gelc}!lu]get 'Stit ils ich hin vernomen, e tanz
da hebr sich,

hofschen kinden,

in neuem Laub steht die Linde: R : [
Dort beginnt, wie ich hére, ein Tanz von hofischen ;
Midchen.
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_ R153 C148 c21,3 £163°
3 Die sint sorgen ane - : .
und vrouden rich.
ir migde wolgetine

und minneclich, . N
s zieret iuch, daz iu die Beier danken,
" dje Swabe und die Vranken!

¢ briset juwer hemde wiz . mit si

R15,4 C149 c2h,4 536;4

den wol zen lanken! B

4 “Gein wem solt ich mich zafen?” 4
sb redete ein maget.
«die tumben sint entslafen;
ich bin verzaget.
5

s vreude und ére 1st al der werlde unmaete,

die man sint wandelbaere; |
deheiner wirbet umbe ein Wip, der er getiuwert
waere,”

: _ R 15,5 C150 ¢21,5 f 16,
5 “Die rede soltdi behalten”,
sprach ir gespil. -
“mit vediden sul wir alten: ..
der man ist vil, . L
5 die noch gerne dienent guoten wiben. -
lat sothe rede beliben! '
ez wirbet einer umbe mic

¥

h, der triren kan vertribe
R 15,6 c21.6 £16
6 “Den soltll mir zeigen, S -
~wier mir behage.
der giirtel si din eigen,
den umbe ich trage!
5 sage mir sinen namen, der dich minne
s6 tougenlicher sinnc! .

mir ist getroumet hint von dir, din muot der sté ¥

hinne.”
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Die sind ohne Sorgen

und voller Freude,

Ihr hiibschen,

reLzenden Midchen,

sC mi{zckt euch, damit etich die Ba en

gnd clxe Schv’vabep und die Frankcnr?m dal?ifeq'_ Hf n!
chniirt eure weiflen Récke ischdn mit Seidé an del;l .

“Fll + .
iir wen sollte ich mich he
. O . rausputzen?”

sagte cin Midchen. Freen
“Die .dummen Manner schlafen ja;
;:h b:in entmutigt, :

reude und Ehre sind allen Le i

cude ] n Leuten gleichgiilt
Die Minner sind nicht treu; B Bl

Yool ) ,
iner wirbt um eine Frau, durch die er seinen Wert

ethohen wurde.”

&L '.
So darfstdu niche reden”, -
antwortete thre Preundin.

“Mit Freude werden uns ) PR
. ere Tage. )
Es gibt noch viele Min ner, ge dahingehen:

ES Wi a - LR . . . I . )
rbt einer um mich, der Triibsinn vertreiben kann!”

o - j * - ) .
Den zeige mir, damit ich sehe,-

ob er mir gefillt.

Ich schenke dir den Giirte.l,' ,

den ich trage: :
Sage mir seinen Namen, der dich
f:;_llm Geheimen liebt! S
Mi o N . . . !

r triumte heute nacht von dir, ‘daf es dich von hier

fortzieht,”
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R15,7 c217 1167 4

7 “Den alle Reuental
nennen
und dessen Sang sie wohl
tiberall kennen, . ' ;
5 der ist mir ergeben. Mit Gutem lohne ich es ihm:
Thm zuliebe will ich mich

7 “Den si alle nennent
von Riuwental |
und sinen sanc erkennent
wol iiber al,
5 derst nur hoh;._ m o | ]
durch sinen willen scnone . I |
& wil ich brisen minen fip.  wol dan, T i
sO

it guote ich im des 16ne:

XLI
XLI

NEIDHART
NEIDHART

o Der Mai hat Macht und Reichtum
Der meie der ist Ticoe | o :
| 55, o .
cu o« & 1 “Der Mai hat Macht und Reichtum,
W er fithrt gewifl -

den Wald in seinem Gefolge. :

Der steht nun voll in neuem Laub. Der Winter hat ein
Ende. ' o '

1 “Der meie der ist riche:
er fiieret sicherliche
den walt an siner hende. )
der ist nu niuwes 10ub¢s vol:

Ich freu mich auf die Wiese

und den strahlenden Anblick,

den sie uns bald bieten wird”, .

sagte ein hiibsches Midchen, “Die will ich freundlich
emplangen.

| 2 Ich fr'c'ni fnich’ gegen der heide
ir lichten ougenweidc,

!‘ 1 : ﬂ! B2

Mutter, mach kein Aufheben davon,
ich will ins Freie

und den Reigen tanzen, .
es ist schon lange her, daff ich die Madchen evwas Neues
singen horte.”

| ) Tle . A E],
3 Muoter, ldz ez an melc%d
ja wil ich komen ze velde

und wil den relen 'S%n(?geﬁim niht niuwes horte
A b 1c lu
ja ist es lanc, d.é:lz g singen.”

L]
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schén schniiren. Auf denn, schon Liutet es zu Mittag!”.




4 “Nein3, tohter, neine!
ich han dich alterseine.

m] tsten: '
ezogen an minen briis A o
o durch den willen min, laz dich dér man m_h_._E ?

nu tuo ez

5 “Den ich

den muget ir wol erkennen.
ze dem s6 wil ich gahen.
- gr ist genant von Riuwental:

6 Ez gruonet an den esten,

daz alles

die boume zuo den erden, )
nu wizzet, liebiu muoter min,

7 Liebiu muoter hére,

nich mi
sol ich 1
er giht,

126

C225 554

~ listen.”

| C226 ¢ 55 ’

tu wil nennen,

den wil ich umbevihen.

= |

m&hten bresten

werden. -

ess

r s& klaget er sére.
: ken? _ |
m des niht danken? o
daz ich diu schoenest st von ]?:cmrn unz .m_ B
' Vranken.

ich belge den knaben;

“Nein, Tochter, und nochmals nein!

Ich hab dich ganz allein

an meinem Busen aufgezogen. :

Nun laff es um meinerwillen, sei nicht hinter den
Minnern her.”

“Den ich Euch nennen will,

den miifiter Thr eigentlich kennen,

zu thm will ich eilen. :

Man nennt ihn ‘von Reuental’, den will ich umarmen.

Es griint an den Asten,
so daf} die Biume fast

. unter threr Last zu Boden sinken.

Widt, meine liebe Mutter, dafl ich den vornehmen
' Junker erziirnen kann.

Liebe, verchrre Mutter, _

er vergeht doch vor Leid nach mir.

Soll ich thm nicht dafiir danken? o

Er behauptet, ich sei die Schinste von Bayern bis nach
Franken.” '
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